Ramadan Karim

"Ramadan Karim!" ist die zur Zeit gangige Begriiffungsformel und gleichzeitig die mit
tiefem Bedauern gemurmelte Entschuldigung, dass mir mein muslimisches Gegeniiber
nichts zu Trinken oder Essen anbieten kann.

Beim Einkaufsbummel mit Echlas reicht uns ungewohnter Weise kein einziger
Ladenbesitzer Kaffee iiber die Theke wahrend wir seine Auslagen begutachten. Die
leuchtenden Farben der Kirschen und Nektarinen versprechen noch siifder zu sein als
letzte Woche. Und der Geruch frisch gebackener Ramadan Sufdigkeiten ist so
verfiihrerisch, dass ich nicht verstehen kann wie ihre eiligen Kaufer bis zum
Sonnenuntergang warten kénnen sie zu probieren. Immerhin braucht es schon fiir mich,
die nicht fastet, einige Willenskraft dem Gebot der Hoéflichkeit zu folgen und nicht auf
offener Strafde den Siifsen Versuchungen zu erliegen.

Es ist warm und driickend und die zum arbeiten verdammten Muslime in Bethlehems
Altstadt tibertreffen sich im Finden moglichst unauffalliger Schlafpositionen wahrend
sie Uiber ihr Geschift wachen - oder eben auch nicht. An der Hauptstrafde erspahe ich
einen Busfahrer, der seine Pause lang ausgestreckt im Gepackfach seines Buses liegend
fiir ein Nickerchen nutzt. Alle haben einen Gang zuriick geschaltet, es wird lange und viel
geschlafen und die, die es sich leisten konnen bleiben den Tag iiber in der Kiihle ihres
Hauses. Selbst im Fliichtlingslager das sonst von Gerausche liberzuquellen scheint hore
ich beim Schreiben nur ein paar Vogel und leisen Gesang der aus dem Radio der
Nachbarn zu uns in den Garten weht.

Das Iftar, das Fastenbrechen, will gut vorbereitet sein. Besonders wenn sich Mazoumiin,
Gaste, angemeldet haben. Und tatsdchlich ist das Iftar ohne Géaste eher die Ausnahme.
Flir viele Muslime ist das Schonste im Ramadan am Ende des Tages gemeinsam mit
Freunden oder Verwandten zusammen zu sein, gemeinsam die erste Dattel geniefden
und das Essen zu teilen. Fiir mich ist das Schonste, meinen Gastgebern schon
nachmittags bei den Vorbereitungen zu helfen, neue ganz besondere Gerichte kennen zu
lernen und die Atmosphire der ruhigen Vorfreude auf die erste Mahlzeit des Tages zu
geniefden die langsam in allen Hausern Einzug halt. Ein Nachmittag geht schnell herum,
wenn Weinblatter gerollt, Suppen gewtirzt und Kattayef, kleine Pfannkuchen, mit Kase
oder Niissen gefiillt werden wollen.

Und nach dem Essen beginnt der Tag. Die Straflen sind voller Menschen, ein
Verwandtenbesuch um 23.00 Uhr in der Nacht ist Gang und Gebe. Und immer neue
Sufdigkeiten und kleine Mahlzeiten werden aus dem Nichts gezaubert.

Es herrscht eine schone Stimmung in Bethlehem in diesem Monat. Tatsachlich fasten
fast alle, selbst die nicht glaubigen Muslime, sogar manche Christen. Selbst wer vorher
iiber den Ramadan gescherzt hat wird von der schonen Atmosphédre angesteckt. Yazan
verzichtet auf die tliblichen Zigaretten und kann mir nicht erklaren wieso genau er
eigentlich fastet. Es ist so wie bei uns an Weihnachten. Nicht alle glauben an die
Geschichte die gefeiert wird, fast alle Stohnen tliber die Miithen des Geschenke Kaufens
und Schmiickens und doch machen alle mit, keiner kann sich dem Zauber der Stimmung
entziehen. Alle riicken ein Stiick zusammen und die tliblichen Grenzen innerhalb der
Gesellschaft verschwimmen.



Um so deutlicher bleiben die Grenzen die das ganze Geschehen umgeben. Und weil uns
die Grenzen im Landesinneren noch nicht reichen mache ich mich mit Charlotte eines
Wochenendes weg vom Ramadan-Zauber auf den Weg in die Golanh6hen. Der spontane
Ausflug fiihrt uns mit Zelt, Wasser und Gemiise bewaffnet in den Norden Israels. Da
kurz nach unserer Ankunft in Kiryat Schemona der Schabat beginnt gibt es keine Busse
mehr und wir versuchen unser Gliick mit Trampen. Das klappt so wunderbar, dass wir
im Laufe des Wochenendes kein anderes Transportmittel mehr besteigen werden als
zufallig vorbeifahrende Autos.

Der Norden Israels ist ein Tal, umgeben von Bergen, die es zum Libanon auf der einen
und zu Syrien auf der anderen Seite abgrenzen. Der hochste Berg heifdt Hermon und
unsere Hohenlust flihrt uns zielsicher hinauf. Besser gesagt, wir werden hinauf gefiihrt
von einer Gruppe junger Israelis, die genau wie wir lieber wandern, als die iiberteuerte
Gondel zu nehmen. Der Weg ist steinig und steil und als wir im sommerlichen Skigebiet
ankommen werden wir von Soldaten gestoppt, die eine Permission sehen wollen, da wir
ab nun militarisches Gebiet betreten. Zum Gliick hat unsere israelische Wandergruppe
die vorher eingeholt, so dass wir bis auf die Spitze des Berges gelangen, iiber einen
letzten Higel stapfen und dann wird uns klar wieso dies hier der perfekte
Militarstutzpunkt ist: Unter uns erstreckt sich linker Hand der Siiden Syriens, rechter
Hand Israels Norden, fein sauberlich durch einen Zaun abgetrennt.

Der Wanderanfiihrer der Truppe erklart uns: "Here you have Syria, they don't have any
agriculture. And there you have the developed, culitvated Israel." So einfach ist das.
Links und Rechts, Norden und Stiden, Entwickelt und nicht Entwickelt.

Wenn man es genau nimmt war der Teil Israels, den unser Freund nun als "cultivated”
bezeichnet vor gar nicht allzu langer Zeit noch Syrien. Die Mehrheit der Einwohner
dieses Stiick Erde waren syrische Drusen. Von 139 arabischen Dorfern im Golan wurden
133 von Israel zerstort. Geblieben ist das Dorf Majdal Shams, direkt an der Grenze zu
Syrien, das heute beriihmt ist fiir seine Kirschen.

Wir picknicken mit Aussicht auf ein Land in dem ein Biirgerkrieg tobt. Geniefden
Hummus und Karotten wahrend in der Ferne Rauchwolken aufsteigen und wir uns
fragen welchen Ursprung die wohl haben kénnten. Nachdem wir alle Kekse aufgegessen
haben packen wir zusammen und machen uns an den Abstieg in Richtung Israel, dessen
Grenze fiir Syriens Fliichtlinge verschlossen bleibt und das sich als einzige Demokratie
im Nahen Osten bezeichnet.

Eine Stunde trampen entfernt liegt Metula, ein israelisches Dorf, das eine fiinf Meter
hohe Mauer gebaut hat um sich vor Scharfschiitzen aus dem Nachbarland zu schiitzen.
Die Berge, die uns das ganze Wochenende lang als Horizont begleitet haben gehdren
zum Libanon. Ich staune und schaue und denke: Wie verriickt, dass Tyros von hier keine
40 Kilometer entfernt ist. Ein Katzensprung und trotzdem miisste ich, um dort liber den
Suq zu laufen, erst nach Jordanien reisen, miisste meinen zweiten Pass dabei haben (den
ohne Israelischen Stempel) und kénnte dann in ein Flugzeug steigen das mich nach
Beirut bringt.



Am Ende des Wochenendes haben uns etwa genau so viele jiidische Israelis wie
arabische Drusen im Auto ein Stiick mitgenommen. Auf die immer wieder gestellte
Frage, was wir hier in Israel machen, lasse ich lieber Charlotte antworten, die ihren
Freiwilligendienst in West-Jerusalem macht. Ich weifd nicht wie mein israelisches
Gegentiber auf eine ehrliche Antwort meinerseits reagieren wiirde und dem Gefiihl nach
mochte ich es nicht ausprobieren. Das Gefiihl dabei ist das gleiche wie an Israels
Flughafen oder Grenze, wenn ich tiber meine Verbindungen zur Westbank liigen muss
um unbehelligt ein- oder auszureisen. Es fiihlt sich an, als wiirde ich etwas falsches, fast
kriminelles tun, dass ich unter allen Umstanden geheim halten muss und das mich
zwingt meine paldstinensischen Freunde zu verleugnen.

Dabei weif3 ich so sicher, wie richtig es fiir mich ist hier in Paldstina zu sein.

In Bethlehem, wo nun langsam ein buntes Gemisch aus Essensdiiften aus den Hausern
des Lagers in die Strafsen zieht, den Vorbereitungen fiir das heutige Fastenbrechen. Wo
der Muezzin ruft und wo es ein kleines Drama ist, wenn der Gast am Tag nicht mit Kaffee
und Saft verwohnt werden kann.

Zum Iftar in Hebron fiille ich mit Dua Kattayef.



Staunen und schauen, erst Syrien dann Libanon.




